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84
SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 14. ¢ervna 2004 bylo v Praze podepsdno Ujedndni o spolupram

v oblasti ¢innosti datiové spravy mezi Ministerstvem financi Ceské republiky a Generilnim Feditelstvim danf pfi
Ministerstvu hospodéfstvi, financi a prumyslu ve Francii.

Ujednani vstoupilo v platnost na zdkladé svého ¢lanku 4 dne 14. Cervna 2004.

Ceské znéni Ujedndni se vyhlasuje soucasné.
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UJEDNANI
o spoluprici v oblasti ¢innosti danové spravy
mezi Ministerstvem financi Ceské republiky a Generalnim
feditelstvim dani pfi Ministerstvu hospodafstvi, financi a prumyslu
ve Francii

Ministerstvo financi Ceské republiky a Generdlni feditelstvi dani pii Ministerstvu hospodafstvi, financi
a priimyslu ve Francii (ddle jen ,smluvnf strany“) védomy si velké¢ho vyznamu vzdjemné spoluprice v oblasti
¢innosti daniové spravy a vzhledem k jiz minulym dobrym zkuSenostem pfi spolecne spoluprac1 a vzhledem
k ptesvédleni, Ze tésnd spoluprace 1ch dafiovych sprdv pfinese uZitek obéma strandm a piispéje k upevnéni
dobrych vztahti mezi obéma zememl, se dohodly takto:

Clének 1

Smluvni strany budou spolupracovat pfi vyméné zkuSenosti v oblastech organizace price, pocitaéovych
aplikaci pouZivanych dafiovou sprivou a metod pouZivanych pifi spravé dani a v jinych oblastech éinnosti,
naptiklad v oblasti fizen{ rizik, svobodného pfistupu k informacim, vzdélivani zaméstnanci dafiové spravy apod.

Organiza¢ni zabezpeceni a stanoveni obsahové ndplné vzdjemné spoluprice upravené timto ujedndnim
budou providét za Ministerstvo financi Ceské republiky — Ustfedni finanénf a dafiové feditelstvi a za Minister-
stvo hospoddfstvi, financi a prumyslu Francie — Generaln{ feditelstvi dani.

Clinek 2

Vzijemnd spoluprice bude probihat ve formé kritkodobych semindit za ucasti zdstupcti smluvnich stran.
Délka kondni téchto kritkodobych semindti nebo odbornych konzultaci nepfesihne pét pracovnich dna jdou-
cich nepfetrzité po sobé. Mezi zdstupci centrdlni drovné smluvnich stran mohou byt naplinovdna individudln{
jednani.

Vyse uvedené semindfe se konaji po vzdjemné dohodé zplnomocnénych zdstupcti smluvnich stran, které se
zéroven dohodnou na misté jejich kondni bud v Ceské republice nebo ve Francii.

Zdstupci smluvnich stran se rozumi{ povéfeni zaméstnanci Ministerstva financi Ceské republiky Ustiedniho
finan¢niho a datlového feditelstvi (Finanéniho feditelstvi pro hlavni mésto Prahu a Finanéniho feditelstvi v Brné)
a za francouzskou stranu odpovédni vedouci pracovnici Generdlnitho feditelstvi dani, pracujici na Finan¢nim
feditelstvi pro PafiZ stied a na Finanénim feditelstvi v Meurthe et Moselle (Nancy).

Na trovni finan¢nich feditelstvi bude spoluprice probihat mezi Finanénim feditelstvim pro hlavni mésto
Prahu a Finanénim feditelstvim pro PafiZ stfed na strané jedné a Finanénim feditelstvim v Brné a Finanénim
feditelstvim v Meurthe et Moselle (Nancy) na strané druhé.

Clének 3

Kazdd smluvni strana hradi finanéni ndklady vztahujici se k ucasti jejich zdstupct na kritkodobych se-
minafich (doprava, ubytovéni, diety, apod. ...).

Clének 4

Toto ujedndni se sjedndvd na dobu neurditou. Ujedndni vstoupi v platnost dnem jeho podpisu Kazdd ze
smluvnich stran miZze pisemné toto uj jedndn{ Vypovedet poté, co vypovéd dorudi druhé smluvm strané. Vypovéd
vstupuje v platnost ndsledujici mésic po mésici, v némz byla informace sdélena.

Ujednini je dino obéma strandm v Praze dne 14. éervna 2004 ve dvou vyhotovenich, kazdé v jazyce ceském
a francouzském, pti¢emz obé znéni maji stejnou platnost.

Za Ministerstvo financi Za Ministerstvo hospoddfstvi, financi a
Ustiedn( finanéni a datiové feditelstvi prumyslu, Generdlni feditelstvi dan{
Ceské republiky Francie
Ing. Bc. Robert Szurman v. r. Jean-Marc Fenet v. r.

ustfedni feditel zédstupce generdlniho feditele
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85
SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 15. Eervna 2006 byl v Pa#izi podepsin Dodatek k Ujednini)
o spolupréci v oblasti ¢innosti dafiové spravy mezi Ministerstvem financi Ceské republiky a Generdlnim feditel-
stvim dani pfi Ministerstvu hospodd¥stvi, financi a pramyslu ve Francii.

Dodatek vstoupil v platnost na zdkladé svého ¢ldnku 2 dne 15. Cervna 2006.

Ceské znéni Dodatku se vyhlasuje soucasné.

*#) Ujednéni o spolupréci v oblasti &nnosti dafiové spravy mezi Ministerstvem financi Ceské republiky a Generdlnim fedi-
telstvim dan{ pfi Ministerstvu hospodafstvi, financi a pramyslu ve Francii, podepsané v Praze dne 14. ervna 2004, bylo
vyhld$eno pod &. 84/2006 Sb. m. s.
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DODATEK
k Ujednani o spoluprici v oblasti ¢innosti danové spravy
mezi Ministerstvem financi Ceské republiky a Generalnim feditelstvim dani
pti Ministerstvu hospodafstvi, financi a pramyslu ve Francii

Ministerstvo financi Ceské republiky a Generdln{ feditelstvi dani pfi Ministerstvu hospoddfstvi, financi
a prumyslu ve Francii (ddle jen ,smluvni strany®) védomy si velkého vyznamu vzdjemné spoluprice v oblasti
¢innost1 datiové spravy a vzhledem k jiz minulym dobrym zkuSenostem pfi spolecné spoluprdci a vzhledem
k presvédleni, Ze tésnd spolupréce 1ch dafiovych sprdv pfinese uZitek obéma strandm a piispéje k upevnéni
dobrych vztahti mezi obéma zemémi, se dohodly na ndsledujici zméné Ujedndni o spoluprdci v oblasti ¢innosti
datiové sprivy mezi Ministerstvem financi Ceské republiky a Generalmm feditelstvim dani pfi Ministerstvu
hospodafstvi, financi a priimyslu ve Francii, podepsaného dne 14. 6. 2004 v Praze, (dle jen ,,U]ednam“) tak,
e se v ,,Clanku 2¢ doplfiuji ,,Finanéni redltelstw v Ostravé a Finanéni feditelstvi v Bordeaux®.

Clének 2 vyse uvedeného Ujedndni po provedenych zménich znf takto:

,Clinek 2

Vzijemnd spoluprice bude probihat ve formé kritkodobych seminafi za ulasti zdstupct smluvnich stran.
Délka kondn{ téchto kritkodobych semindti nebo odbornych konzultaci nepfesdhne pét pracovnich dna jdou-
cich nepfetrzité po sobé. Mezi zdstupci centrdlni drovné smluvnich stran mohou byt naplinovdna individudln{
jednani.

Vyse uvedené semindfe se konaji po vzdjemné dohodé zplnomocnénych zdstupcti smluvnich stran, které se
zéroven dohodnou na misté jejich kondni bud v Ceské republice nebo ve Francii.

Zéstupci smluvnich stran se rozumi{ povéfeni zaméstnanci Ministerstva financi Ceské republiky Ustfedniho
finan¢niho a danového feditelstvi (Finanéniho feditelstvi pro hlavni mésto Prahu, Finanéniho feditelstvi v Brné
a Finan¢niho feditelstvi v Ostravé) a za francouzskou stranu odpovédni vedouci pracovnici Generdlniho feditel-
stvi dani, pracujici na Finanénim feditelstvi pro PafiZ stfed, na Finanénim feditelstvi v Meurthe et Moselle
(Nancy) a na Finanénim feditelstvi v Bordeaux.

Na drovni finan¢nich feditelstvi bude spoluprice probihat mezi Finanénim feditelstvim pro hlavni mésto
Prahu a Finanénim feditelstvim pro PafiZ stfed, mezi Finanénim feditelstvim v Brné a Finanénim feditelstvim
v Meurthe et Moselle (Nancy) a mezi Finanénim feditelstvim v Ostravé a Finanénim feditelstvim v Bordeaux.“.

Tento dodatek vstoupi v platnost dnem jeho podpisu.

Dino v PafiZi dne 15. éervna 2006 ve dvou pivodnich vyhotovenich, kazdé v jazyce ¢eském a francouzském,
pfiCem?Z obé znéni maji stejnou platnost.

Za Ministerstvo financi Za Ministerstvo hospoddfstvi, financi a
Ustfedni finanéni a datiové feditelstvi prumyslu, Generilni feditelstvi dan{
Ceské republiky Francie
Ing. Jan Knizek v. r. Jean-Marc Fenet v. r.

vrchnf feditel zdstupce generdlniho feditele
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86
SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahranic¢nich véci sdéluje, Ze vyménoy ndt ze dne 24. tinora 2006 a ze dne 16. kvétna 2006 bylo
v Praze sjedndno Ujedndni mezi Mmlsterstvem vnitra Ceské republiky a Ministerstvem vnitra Ukrajiny, kterym
se mén{ Protokol ) mezi Ministerstvem vnitra Ceské republiky a Ministerstvem vnitra Ukrajiny ze dne
5. listopadu 1999 k provedent Dohody ") mezi vldidou Ceské republiky a vldidou Ukrajiny o spoluprici v boji
proti organizovanému zlo¢inu, terorizmu a nedovolenému obchodu s omamnymi a psychotropnimi litkami ze
dne 30. Cervna 1997.

Ujedndni vstoupilo v platnost dne 18. kvétna 2006.

Ceské znénf ceské néty a Ceské znéni ukrajinské néty, tvoticich Ujednani, se vyhlasuji soucasné.

*) Protokol mezi Ministerstvem vnitra Ceské republiky a Ministerstvem vnitra Ukrajiny k provedenl Dohody mezi vlddou
Ceské repubhky a vlddou Ukrajiny o spoluprici v b011 proti organizovanému zlo¢inu, terorizmu a nedovolenému obchodu
s omamnymi a psychotropnimi ldtkami ze dne 30. Cervna 1997 byl vyhldSen pod ¢&. 82/2006 Sb. m. s.

##) Dohoda mezi vlidou Ceské republiky a vlddou Ukrajiny o spoluprici v boji proti organizovanému zlo&inu, terorizmu
a nedovolenému obchodu s omamnymi a psychotropnimi litkami, podepsand v Kyjevé dne 30. éervna 1997, byla vyhldsena

pod & 81/2006 Sb. m. s.
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C. j. 101724/2006-MPO

Ministerstvo zahrani¢nich véci Ceské republiky projevuje tctu Velvyslanectvi Ukrajiny v Praze a na zdkladé
¢linku 4 Protokolu mezi Ministerstvem vnitra Ceské republiky a Ministerstvem vnitra Ukrajiny ze dne
5. listopadu 1999 k provedeni Dohody mezi vlddou Ceské republiky a vlidou Ukrajiny o spolupréci v boji proti
organizovanému zlo¢inu, terorizmu a nedovolenému obchodu s omamnymi a psychotropnimi ldtkami ze dne
30. Cervna 1997 (déle jen ,Protokol®) mé &est navrhnout zménu uvedeného Protokolu takto:

1. Do ¢ldnku 1 Protokolu se vklidd novy odstavec 4, ktery zni:
»Smluvni strany vyfizuji vzdjemnd dozdddni bez zbytecného odkladu, zpravidla ve lhité do 30 dnii ode dne
dorucen{ zddosti.”.
2. Ve stdvajicim ¢lanku 3 Protokolu se méni odstavec 2, pokud jde o Ceskou stranu, ndsledovné:
— za Ceskou stranu:
Policejni prezidium Ceské republiky
Adresa: Strojnickd 27
170 89 Praha 7
Tel.: (+420) 974834210

Fax: (+420) 974834716
E-mail: interpol@mvecr.cz

3. Do ¢ldnku 3 Protokolu se vklidd novy odstavec 3, ktery zni:
»Zmény ddaji uvedenych v odstavcei 2 tohoto &ldnku si vzdjemné sdéli pfislusné vtvary smluvnich stran.“.

Ministerstvo zahraniénich véci Ceské republiky na Zddost Ministerstva vnitra Ceské republiky a na zdkladé
¢linku 4 Protokolu navrhuje, aby, v pfipadé souhlasu Ministerstva vnitra Ukrajiny s vySe uvedenym navthem,
tato ndta a souhlasnd odpoved ukrajinské strany na ni tvofily Ujedndni mezi Ministerstvem vnitra Ceské
republiky a Ministerstvem vnitra Ukra]my, kterym se méni Protokol mezi Ministerstvem vnitra Ceské republiky
a Ministerstvem vnitra Ukrajiny ze dne 5. listopadu 1999 k provedeni Dohody mezi vlidou Ceslké republiky
a vlddou Ukrajiny o spoluprici v boji proti organizovanému zlocinu, terorizmu a nedovolenému obchodu
s omamnymi a psychotropnimi latkam1 ze dne 30. Cervna 1997, které vstoupi v platnost dnem doruéeni souhlasné
odpovédni néty.

Ministerstvo zahraniénich véci Ceské republiky vyuZivd této prileZitosti, aby znovu ujistilo Velvyslanectvi
Ukrajiny svou hlubokou dctou.

V Praze dne 24. dnora 2006

Velvyslanectvi
Ukrajiny

Praha



Castka 41 Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 86 / 2006 Strana 1599

IToconscTBO YKpainu

Velvyslanectvi Ukrajiny

Embassy of Ukraine
Prague

No.: 37-13/06

Velvyslanectvi Ukrajiny v Ceské republice projevuje svou tctu Ministerstvu zahraniénich véci Ceské repu-
bhky a v odpovéd na nétu Ministerstva zahraniénich véci CR &, j.: 101724/2006-MPO ze dne 24. tinora 2006 m4
¢est informovat o souhlasu Ministerstva vnitra Ukrajiny s navrzenymi eskou stranou zménami Protokolu mezi
Ministerstvem vnitra Ukrajiny a Ministerstvem vnitra Ceské republiky ze dne 5. listopadu 1999 k provedeni
Dohody mezi vldidou Ukrajiny a vlidou Ceské republiky o spoluprici v boji proti organizovanému zlod¢inu,
terorizmu a nedovolenému obchodu s omamnymi a psychotropnimi litkami ze dne 30. Cervna 1997.

Ministerstvo vnitra Ukrajiny rovnéz souhlasi s tim, aby tyto zmény vstoupily v platnost dnem dorucent
souhlasné odpovédni néty ukrajinské strany.

Velvyslanectw Ukrajiny v Ceské republice vyuZivd této prileZitosti, aby znovu ujistilo Ministerstvo za-
hraniénich véci Ceské republiky svou hlubokou tctou.

V Praze dne 16. kvétna 2006

Ministerstvo zahrani¢nich véci
Ceské republiky

Praha
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87
SDELENT

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 28. vinora 2006 byl v Praze podepsin Dodatkovy protokol
k Ujedndni mezi Ministerstvem obrany Ceské republiky a Ministerstvem ndrodni obrany Rumunska tykajicimu
se ochrany vojenskych utajovanych skute¢nosti, podepsanému v Bukuresti dne 17. &ervence 2000 ).

Dodatkovy protokol vstoupil v platnost na zdkladé svého ¢ldnku II dne 12. Cervence 2006.

Ceské znéni Dodatkového protokolu a anglické znéni, jez je pro jeho vyklad rozhodné, se vyhlasuji sou-
Casné.

*) Ujedndni mezi Ministerstvem obrany Ceské republiky a Ministerstvem narodni obrany Rumunska tykajici se ochrany
vojenskych utajovanych skute¢nosti, podepsané v Bukuresti dne 17. Cervence 2000, bylo vyhldseno pod & 53/2001 Sb. m. s.
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DODATKOVY PROTOKOL
K UJEDNANI MEZI MINISTERSTVEM OBRANY CESKE REPUBLIKY
A MINISTERSTVEM NARODNI OBRANY RUMUNSKA
TYKAJICIMU SE OCHRANY VOJENSKYCH UTAJOVANYCH SKUTECNOSTI,
PODEPSANEMU V BUKURESTI DNE 17. CERVENCE 2000

Ministerstvo obrany Ceské republiky a Ministerstvo nirodni obrany Rumunska, déle jen ,smluvni strany*,

berouce v dvahu ustanoveni Ujedndn{ mezi Ministerstvem obrany Ceské republiky a Ministerstvem nirodn{
obrany Rumunska tykajictho se ochrany vojenskych utajovanych skuteénosti, podepsaného v Bukuresti dne
17. Cervence 2000, dile jen ,,Ujedndni®,

se dohodly na ndsledujicim:

CLANEK I

1) V celém Ujedndni bude vyraz ,kompetentni orgdn“ nahrazen vyrazem ,kompetentni bezpeénostni
orgdn/povéreny bezpelnostni orgdn®.

2) Odstavec 1 ¢lanku 2 Ujedndni bude nahrazen takto:

»1. ,Vojenské utajované skute¢nosti“, ddle jen ,utajované skute¢nosti“, bude oznalovat skute¢nosti v oblasti
obrany, dokumenty nebo data bez ohledu na jejich fyzmkou formu, kterym byl pridelen urdity stupefl utajen{
v souladu s vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy, a které musf byt chraneny podle mlry své dualezitosti a dusledkd,

jeZ by mohly vyvstat v souvislosti s jejich neoprivnénym uvolnénim a Sitenim.“.

3) Odstavec 3 ¢lanku 2 Ujednani bude nahrazen takto:

»3. »Kompetentni bezpecnostni orgin/povéfeny bezpecnostni orgin® bude oznacovat instituci, kterd je
v souladu s vnitrostdtnimi pravnimi predpisy stitu kazdé smluvni strany opriavnéna vytvorit své vlastai organy
a prljlmat opatteni pro koordinaci a kontrolu aktivit souvisejicich s ochranou vojenskych utajovanych skuteé-
nosti.”.

4) Clének 4 Ujedndni bude nahrazen takto:

~CLANEK 4
STUPNE UTAJENI

Stupné utajeni a jejich ekvivalenty pro smluvni strany jsou:

Ceslkd republika Rumunsko ekvivalent v angli¢tiné
PRISNE TAJNE STRICT SECRET DE TOP SECRET
IMPORTANTA DEOSEBITA
TAJNE STRICT SECRET SECRET
DUVERNE SECRET CONFIDENTIAL
VYHRAZENE SECRET DE SERVICIU RESTRICTED

5) Odstavec 1 ¢linku 7 Ujedndni bude nahrazen takto:

,1. Utajované skutecnosti se stupném utajeni PRISNE TAJNE/STRICT SECRET DE IMPORTANTA
DEOSEBITA/TOP SECRET, TAJNE/STRICT SECRET/SECRET a DUVERNE/SECRET/CONFIDEN-
TIAL budou pfeddviny dlplomatlckym kuryrem, vojenskym kuryrem nebo ve Vy}lmecnych prlpadech specidl-
nim kuryrem, pokud bude smluvnimi stranami zaveden Utajované skuteCnosti se stupném utajeni VYHRA-
ZENE/SECRET DE SERVICIU/RESTRICTED mohou byt preddviny vojenskym kuryrem nebo specidlnim
kuryrem, pokud bude smluvnimi stranami zaveden.”.

6) Za odstavec 1 ¢lanku 10 bude vloZen odstavec 2 v tomto znénf:

»2. U dokumentl oznalenych PRISNE TA]NE/STRICT SECRET DE IMPORTANTA DEOSEBITA/
TOP SECRET bude prekladam a kopirovéni povoleno jen s pisemnym povolenim smluvni strany ptreddvajici
utajované skutednosti.”.

7) Odstavce 2 a 3 ¢ldnku 10 se pfeéisluji na odstavce 3 a 4 a za odstavec 4 bude vloZzen odstavec 5 v tomto
znéni:
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»5. Informace nebo materidly oznalené PRISNE TAJNE/STRICT SECRET DE IMPORTANTA DEO-
SEBITA/TOP SECRET nebudou niéeny. Budou vriceny kompetentnimu bezpeénostnimu orgdnu/povéfenému
bezpeénostnimu orginu ptfedavajici smluvni strany. V pfipadé bezprostfedniho nebezpedi mohou byt takové
informace znileny bez pfedchozitho opravnéni. Takovd uddlost bude okamzité ozndmena kompetentnimu bez-
pecnostnimu organu/povéfenému bezpecnostnimu orgdnu preddvajici smluvnf strany.”.

8) Clinek 11 Ujedndn{ bude nahrazen takto:

~CLANEK 11
OPATRENI V PRIPADE ZTRATY NEBO VYZRAZENI UTAJOVANE SKUTECNOSTI

1. Utajované skutecnosti se povazuji za vyzrazené:
e pokud byly tuplné nebo &isteéné uvolnény neoprivnéné strané;
e v pfipadé poruseni bezpecnosti spoéivajicim ve ztrdté utajované skutednosti, a to i jen docasné;
e nemohou-li byt, byt jen docasné, béhem pravidelné kontroly dohleddny, a to az do okamziku, kdy vySetfovin{
prokdze opak;
e v pfipadé jejich uvolnéni nebo neoprivnéného pfeddni sdélovacim prostfedkim.
2. V piipadé vyzrazeni utajované skutecnosti pfijaté od druhé smluvnf strany pfijme pfijimajici smluvnf
strana nezbytnd opatfeni k omezeni skod.
3. Ve vsech pripadech vyzrazeni utajovanych skuteénosti bude informovdn kompetentni bezpecnostni

orgin/povéteny bezpelnostni orgdn druhé smluvnf{ strany. Druhd smluvni strana bude co nejdfive informovdna
o vysledcich vySetfovdni a podniknutych opatfenich k omezeni skod.

4. Je-li to nutné, smluvn{ strana vySetfujici ztritu nebo vyzrazeni utajované skuteCnosti muze poziddat
druhou smluvnf stranu o kvalifikovanou pomoc.©.

CLANEK II

Tento Dodatkovy protokol vstoupi v platnost dnem doruleni posledniho pisemného oznimeni smluvnich
stran, potvrzujictho ukondeni vnitrostdtnich pravnich procedur nutnych pro jeho vstup v platnost, a zistane
v platnosti, dokud bude platit Ujedndnd.

Podepsino v Praze dne 28. tnora 2006 ve dvou puvodnich vyhotovenich, kazdé v Ceském, rumunském
a anglickém jazyce, pfi¢emz vSechna znéni jsou stejné autentickd. V pfipadé rozdilnosti ve vykladu md anglické
znéni prednost.

ZA ZA
MINISTERSTVO OBRANY MINISTERSTVO NARODNI OBRANY
CESKE REPUBLIKY RUMUNSKA

JUDr. Karel KUHNL v. r. Teodor ATANASIU v. r.
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ADDITIONAL PROTOCOL
TO THE ARRANGEMENT
BETWEEN
THE MINISTRY OF DEFENCE OF THE CZECH REPUBLIC
AND
THE MINISTRY OF NATIONAL DEFENCE OF ROMANIA
CONCERNING
THE PROTECTION OF MILITARY CLASSIFIED INFORMATION

SIGNED IN BUCHAREST ON THE 17™ OF JULY 2000
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The Ministry of Defence of the Czech Republic and the Ministry of National Defence of
Romania, hereinafter called “the Contracting Parties”,

Taking into account the provisions of the Arrangement between the Ministry of Defence of
the Czech Republic and the Ministry of National Defence of Romania concerning the Protection of
Military Classified Information signed in Bucharest on the 17% of July 2000, hereinafter called “the

Arrangement”,

Have agreed as follows:

ARTICLE 1

1. Throughout the Arrangement the expression “competent authority” shall be replaced by
the expression “Competent Security Authority/Designated Security Authority”.

2. The paragraph 1 of the Article 2 of the Arrangement shall be replaced as follows:

“l. “Military classified information”, hereinafter called “classified information” shall
designate defence information, documents, or data, regardless of its physical form to which
has been assigned a particular level of classification in compliance with national laws and
regulations, which must be protected in accordance with the level of importance and the
consequences which could occur as a result of unauthorized disclosure and dissemination.”

3. The paragraph 3 of the Article 2 of the Arrangement shall be replaced as follows:
“3. “Competent Security Authority/Designated Security Authority” shall designate entitled
institution, according to laws and regulations of each Contracting Party’s state, to establish

its own bodies and measures for coordination and control of activities related to the
protection of defence classified information.”

4. The Article 4 of the Arrangement shall be replaced as follows:

“ARTICLE 4
SECURITY CLASSIFICATIONS

The security classifications and their equivalencies for the Contracting Parties are:

Czech Republic Romania Equivalent in English
PRISNE TAJNE STRICT SECRET DE TOP SECRET
IMPORTANTA DEOSEBITA
TAINE STRICT SECRET SECRET
DUVERNE SECRET CONFIDENTAL
VYHRAZENE SECRET DE SERVICIU RESTRICTED
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5. The paragraph | of the Article 7 of the Arrangement shall be replaced as follows:

“]. Classified information PRISNE TAJNE/STRICT SECRET DE IMPOI}T@NTA
DEOSEBITA/TOP SECRET, TAJNE/STRICT SECRET/SECRET and DUVERNE

/SECRET/CONFIDENTAL shall be transferred by diplomatic courier, military courier or,
exceptionally, by special courier if the Contracting Parties have established it. Classified

information VYHRAZENE/SECRET DE SERVICIU/RESTRICTED may be transferred by
military courier or special courier if the Contracting Parties have established it.”

6. After the paragraph 1 of the Article 10 shall be added the paragraph 2 as follows:

“2. Documents marked PRISNE TAJNE/STRICT SECRET DE IMPORTANTA
DEOSEBITA/TOP SECRET shall be allowed for translation and copying only by written
permission of the providing Contracting Party of the classified information.”

7. The paragraph 2 and 3 of the Article 10 shall be renumbered as paragraph 3 and 4 and
after paragraph 4 shall be added the paragraph 5 as follows:

“S. Information or material marked PRISNE TAJNE/STRICT SECRET DE IMPORTANTA
DEOSEBITA/TOP SECRET shall not be destroyed. It shall be returned to the Competent
Security Authority/Designated Security Authority of the providing Contracting Party. In case
of immediate danger such information may be destroyed without prior authorisation. The
event shall be promptly notified to the Competent Security Authority/Designated Security
Authority of the providing Contracting Party.”

8. The Article 11 of the Arrangement shall be replaced as follows:

“ARTICLE 11
MEASURES IN CASE OF LOSS OR COMPROMISE OF CLASSIFIED INFORMATION

1. The classified information are considered to be compromised:
o ifthey have has been disclosed, totally or partially, to an unauthorized party;
e in the event of a security infringement involving loss of classified information, even
if it 1s a temporary one;
e if it could not be located, even temporary, on the occasion of periodical controls, up
to the moment when the investigation proves the contrary;
e in the event of disclosure or unauthorized transmission to the mass-media.

2. In case of compromise of classified information received from the other Contracting
Party, the Recipient Contracting Party of the lost or compromised information will take the
necessary measures to limit the prejudices.

3. In all cases of classified information compromise the Competent Security
Authority/Designated Security Authority of the other Contracting Party shall be informed.
As soon as possible, the other Contracting Party shall be informed on the results of
investigation and measures taken for limiting damages.
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4. The Contracting Party investigating loss or compromise of classified information may ask
the other Contracting Party for qualified help, if necessary.”

ARTICLE 11

This Additional Protocol shall enter into force on the date of receipt of the last written
notification of Contracting Parties confirming the completion of internal legal procedures necessary
for its entry into force and shall remain in force as long as the Arrangement is in force.

Signed in Prague on February 28, 2006 in two original copies, each one in the Czech,
Romanian and English languages, all texts being equally authentic. In case of differences in
interpretation, the English text shall prevail.

FOR FOR
THE MINISTRY OF DEFENCE THE MINISTRY OF NATIONAL DEFENCE
OF THE CZECH REPUBLIC OF ROMANIA

JUDr .Karel KUHNL Teodor ATANASIU
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